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ANEXA

la propunerea de
REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de punere in aplicare a clauzelor de salvgardare si a altor mecanisme care permit
retragerea temporara a preferintelor in cadrul anumitor acorduri incheiate intre
Uniunea Europeana si anumite tari terte
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ANEXA

Acorduri puse in aplicare prin regulament si dispozitiile specifice acordului respectiv

Acordul de liber schimb intre Uniunea Europeani si Republica Singapore:

Data aplicarii

Clauza de salvgardare bilaterala
Dispozitie(dispozitii)
stabilita(stabilite) in acord:

specifica(specifice)

XX/XX/XXXX
Articolul 3.10 (Clauza de salvgardare bilaterald)
Articolul 3.9. ,,perioada de tranzitie”:

»«¢erioadd de tranzitie» inseamna o perioada de zece
ani de la data intrarii in vigoare a prezentului acord”

Articolul 3.11 alineatul (5) litera (c):

»Niciuna dintre parti nu poate aplica o masurda de
salvgardare bilaterala astfel cum figureaza la punctul 1
din articolul 3.10 dupa expirarea perioadei de tranzitie,
cu exceptia cazului in care are consimtdmantul
celeilalte parti.”

Acordul de liber schimb intre Uniunea Europeani si Republica Socialista Vietnam

Data aplicarii

Clauza de salvgardare bilaterala
Dispozitie(dispozitii)
stabilita(stabilite) in acord:

specifica(specifice)

XX/XX/XXXX
Articolul 3.11 (Clauza de salvgardare bilaterald)
Articolul 3.9. ,perioada de tranzitie”:

»«erioadad de tranzitie» inseamna o perioada pentru un
produs de la data intrarii in vigoare a prezentului acord
pana la zece ani dupa intrarea in vigoare a prezentului
acord”

Articolul 3.11 alineatul (6) litera (c):

»Una dintre parti nu poate aplica o masurd de
salvgardare bilaterald dupa expirarea perioadei de
tranzitie, cu exceptia cazului In care are
consimtamantul celeilalte parti.”

Acordul de liber schimb intre Uniunea Europeana si Japonia

Data aplicarii
Clauza de salvgardare bilaterala:

Dispozitie(dispozitii)
stabilita(stabilite) in acord:

specifica(specifice)

XX/XX/XXXX

Articolul 2.5 (Clauza de salvgardare bilaterald), 5.2
(Clauza de salvgardare bilaterald)

Articolul 5.1 litera (d):

»«erioadd de tranzities Inseamna, in legiturd cu un
produs cu o anumitd origine, perioada care incepe la
data intrarii in vigoare a prezentului acord si se incheie
la 10 ani de la data completarii reducerii sau eliminarii
taxelor vamale asupra respectivului produs 1n
conformitate cu anexa 2-A.”

Articolul 18 din anexa privind autovehiculele si piesele
de schimb:

,,In cursul celor zece ani care urmeaza intrarii in
vigoare a prezentului acord, fiecare dintre parti 1si
rezerva dreptul de a suspenda concesiile echivalente
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sau alte obligatii echivalente in cazul in care cealaltd
parte:

(a) nu aplicd sau inceteaza sa aplice un
regulament al ONU astfel cum se specifica in
apendicele 2-C-1; sau

(b) introduce sau modifica orice altd masura de
reglementare care anuleaza sau compromite beneficiile
aplicarii unui regulament al ONU astfel cum se
specifica in apendicele 2-C-1.

2. Suspensiile efectuate in temeiul punctului 1
raman In vigoare numai pana la adoptarea unei decizii
in conformitate cu procedura accelerata de solutionare
a litigiilor mentionata la articolul 19 din aceasta anexa
sau pand la gasirea unei solutii reciproc acceptabile,
inclusiv prin consultiri in temeiul paragrafului 19
litera (b) din anexa in cauzd, oricare dintre acestea
survine mai intai.”
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